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Tob  &¢ ‘Incold, yewvnBévtog ¢€v BnBAgep T Tovdaiag, év NHEPQALG
du- or Jésus engendrer dans- Bethléem de-la- Judée dans- jour
G3588 G1161 G2424 G1080 G1722  G0965 G3588  G2449 G1722  G2250
‘Hpwéou to0 Pao\éwg, 6oUu, pdyol AMO  AVATOAQDV  TIAPEYEVOVTO  EIG

Hérode du- roi voir mage de- orient arriver en-

G2264 G3588  G0935 G3708  G3097  GO575  GO0395 G3854 G1519
‘Tepoodhupa,

Jérusalem

G2414

Or, aprées que Jésus fut né a Bethléhem de Judée, aux jours du roi Hérode, voici, des mages de l'orient arrivérent a

Jérusalem,

Aéyovteg, Mol éotwv O texPelg  PBaoelg TV  Toubalwv?  eldopev  yap
dire ou étre le- enfanter roi des-  Juif voir car
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avtol TtTOV  AoTépa  év ™ avatoAfl, kal  fABopev Tpookuvijoal avt®.
de-lui  le- étoile dans- a-la- orient et venir se-prosterner  a-lui
G0846 G3588  G0792 G1722  G3588  G0395 G2532  G2064 G4352 G0846

disant : Ou est le roi des Juifs qui a été mis au monde ? car nous avons vu son étoile dans l'orient, et nous

sommes venus lui rendre hommage.

’

akovoag 6&¢ ) Baol\elg ‘Hpwdng, £tapaxdbn, kat  mhoa ‘TepoodAupa pET
entendre or le- roi Hérode troubler et tout Jérusalem avec-
G0191 G1161  G3588  G0935 G2264 G5015 G2532 G3956  G2414 G3326
autod.
de-lui
G0846
Mais le roi Hérode, 'ayant entendu dire, en fut troublé, et tout Jérusalem avec lui;

4 Kal  ouvayaywv TiAvtag ToUuG  ApYLEPELS kKat  ypappatelc tod  Aaod,
et rassembler  tout les- grand-prétre et scribe du- peuple
G2532  G4863 G3956 G3588  G0749 G2532  G1122 G3588  G2992
é¢ruvBdveto  TIap’ avt®v 100 O XpLotdg  yevvdrtat.
s'informer auprés-de de-eux ou le- Christ engendrer
G4441 G3844 G0846 G4226  G3588  G5547 G1080

et ayant assemblé tous les principaux sacrificateurs et scribes du peuple, il s'enquit d'eux ou le Christ devait

naitre.

5 ol 6¢ gmav  avt®, Ev BnBAéep TG Toudalag: oltwg yap  yéyparral
les- or dire a-lui dans- Bethléem de-la- Judée ainsi car écrire
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S to0 TpodnToUL:
a-travers- du- prophéte
G1223 G3588  G4396
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Etils lui dirent : A Bethléhem de Judée ; car il est ainsi écrit par le prophéte :

6 Kat ou, BnBAgey, Vi ‘Tovda, ouvdap®g €Aayiotn €l év Tolg
et tu Bethléem terre Juda nullement le-plus-petit étre  dans- aux-
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nyepéow  Iouda, €k ool yap  éEeledostal  fyoUpevog, OOTL TIOWMAvVEl  TOV
gouverneur Juda de- de-toi car sortir considérer qui paitre le-
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Aadv  pou tov  TopanA.
peuple de-moi le- Israél
G2992 G1473 G3588  G2474

« Et toi, Bethléhem, terre de Juda, tu n'es nullement la plus petite parmi les gouverneurs de Juda, car de toi
sortira un conducteur qui paitra mon peuple Israél ».

7 Téte ‘Hpwdng, Ad&Bpa KaAéoag Toug payoug, Nkpifwoev ap’
alors Hérode en-secret appeler les- mage examiner-exactement aupres-de
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autwv TOV  Xpovov ToU  dawvopevou  ACTEPOG.
de-eux le- temps du-  apparaitre étoile
G0846 G3588  G5550 G3588  G5316 G0792

Alors Hérode, ayant appelé secretement les mages, s'informa exactement aupres d'eux du temps de 'étoile qui
apparaissait ;

8 kat  mepdag altoug  Eig BnONéey, eimev, [MopeuBévtec, é&Estdoate  AKPLBGIC

et envoyer  eux en- Bethléem dire aller examiner exactement
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Tepl to0 Tasiou; énav ~ &6& ebpnte, amayyslhateé pot, omwg Kayw
au-sujet-de  du- petit-enfant quand or trouver  annoncer a-moi afin-que je
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ENOwv, Tpookuvow alT®.
venir se-prosterner  a-lui
G2064 G4352 G0846

et les ayant envoyés a Bethléhem, il dit : Allez et enquérez-vous exactement touchant le petit enfant ; et quand
vous l'aurez trouvé, faites-le-moi savoir, en sorte que moi aussi jaille lui rendre hommage.

9 ol 6¢ akovoavteg Tto0  PBaol\éwg, €EmopevBnoav; kat  6ou, O aothp,
les-  or entendre du- roi aller et voir le- étoile
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ov gidov  &v T AvatoAfj, Tpofiyev autolg, Ewg ENOQv, €otdbn
que  voir dans- a-la- orient précéder eux jusqu'a venir se-tenir
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EMavw o0 fAv T  madsiov.
au-dessus-de ou étre  le- petit-enfant
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Et eux, ayant entendu le roi, s'en allerent ; et voici, I'étoile qu'ils avaient vue dans l'orient allait devant eux, jusqua
ce qu'elle vint et se tint au-dessus du lieu ou était le petit enfant.

10 (66vteg 6¢ tov  dotépa, éxdpnoav  xapdv peydAnv  odpodpa.
voir or le- étoile se-réjouir  joie grand extrémement
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Et quand ils virent I'étoile, ils se réjouirent d’'une fort grande joie.
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11 kal  éNBovteg eig Ty oikiav, €lSov TO tawsiov pHetd  Maplag THG
et venir en- la- maison  voir le- petit-enfant avec- Marie de-la-
G2532 G064 G1519 G3588 G3614 G3708  G3588  G3813 G3326  G3137 G3588

\

MNTPOC altold, Kal  TEeoOVTeG, TPooeklvnoav aut®: kal  Avol§avteg ToUu(g
mére de-lui et tomber se-prosterner a-lui et ouvrir les-
G3384 G0846 G2532  G4098 G4352 G0846  G2532  GO0455 G3588

Bnoaupolg alt®v, Tpoorveykav alt® Sdpa: xpuodv kal  Aifavov kal  opUpvav.
trésor de-eux  offrir a-lui  don or et encens et myrrhe
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Et étant entrés dans la maison, ils virent le petit enfant avec Marie sa mére ; et, se prosternant, ils lui rendirent
hommage ; et ayant ouvert leurs trésors, ils lui offrirent des dons, de l'or, et de I'encens, et de la myrrhe.

12 kal  xpnuatioBévteg kat’ évap Ui avakdudatr mpog ‘Hpwdnv, U
et averti-divinement selon- songe ne-pas retourner vers- Hérode a-travers-
G2532  G5537 G2596  G3677  G3361 G0344 G4314  G2264 G1223

GMng 0800  aveywpnoav  €ig THv  xwpav  avt@v.
autre chemin se-retirer en- la- contrée de-eux
G0243 G3598 G0402 G1519 G3588  G5561 G0846

Et étant avertis divinement, en songe, de ne pas retourner vers Hérode, ils se retirérent dans leur pays par un
autre chemin.

13 Avaywpnodviwv &¢ alt®y, 1600, dayyehog kuplou  dailvetar  kat évap T®
se-retirer or de-eux  voir ange Seigneur apparaitre selon- songe au-
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Twond, Aéywv, ‘Eyepbelg, Tmapdhafe TO mtasiov Kal TV  untépa autod,
Joseph dire ressusciter prendre-avec le- petit-enfant et la- meére de-lui
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kat  ¢elye e€ig Alyutttov, kal {081 ékel Ewc av ginw ooy
et fuir en- Egypte et étre la jusqu'a certes- dire a-toi
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MENNEL vap  ‘Hpwdng dntelv 0 mtatdioy, tol dmoAéoat  auTo.
étre-sur-le-point-de  car Hérode chercher le- petit-enfant du-  détruire lui
G3195 G1063  G2264 G2212 G3588  G3813 G3588  G0622 G0846

Or, apres qu'ils se furent retirés, voici, un ange du OSeigneur apparut en songe a Joseph, disant : Léve-toi, prends
le petit enfant et sa mére, et fuis en Egypte, et demeure 13 jusqu’a ce que je te le dise ; car Hérode cherchera le
petit enfant pour le faire périr.

14 6 6¢ évepbelg, TmapeéhaBev TO adiov kal THv  untépa auvtod
le- or ressusciter prendre-avec le- petit-enfant et la- meére de-lui
G3588 G1161 G1453 G3880 G3588  G3813 G2532 G3588  G3384 G0846

VUKTOG, Kal  Avexwpnoev €ig Alyutttoy,
nuit et se-retirer en- Egypte
G3571 G2532  G0402 G1519  GO125

Et lui, s'étant levé, prit de nuit le petit enfant et sa mére, et se retira en Egypte.
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15 kal AV EKEL  Ewg ¢ Teheutiic  ‘Hpwdou; 1va TANPWOR TO pno&v

et étre la jusqu'a de-la- mort Hérode afin-que accomplir le- dire
G2532 G1510 G1563 G2193 G3588  G5054 G2264 G2443 G4137 G3588  G2046
OO kuplou  &ua to0 TpodATou, Aéyovtog, EE Alyutttou  ékdAeca  TOV
par- Seigneur a-travers- du- prophéte dire de- Egypte appeler le-
G5259  G2962 G1223 G3588  G4396 G3004 G1537  GO0125 G2564 G3588
vidv  pou.
fils de-moi

G5207 G1473

Etil futla jusqu'a la mort d’Hérode, afin que ft accompli ce que le OSeigneur avait dit par le prophéte, disant : «
Jai appelé mon fils hors d’Egypte ».

16 Tote ‘Hpwdng Bwv OtL  évemaixbn 0Omd TtV  paywy, €0upwdn

alors Hérode voir que se-moquer par- des- mage se-mettre-en-colére
G5119  G2264 G3708  G3754 G1702 G5259  G3588  G3097 G2373

Aav, Kalt  amooteihag, avelhev Tdvtag TtoUC Taldag  tolg év BnBAgep
beaucoup et envoyer tuer tout les-  serviteur les-  dans- Bethléem
G3029 G2532  G0649 G0337 G3956 G3588  G3816 G3588 G1722  GO0965
kat  év ndoL tolg oplolg althg, amo  Sletolg Kal  KAtwtépw, Katd
et dans- tout aux- frontiere d'elle de- de-deux-ans et en-bas selon-
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TOV  Xpovov ©Ov NkpiBwoev mapa OV  pAywv.

le- temps que  examiner-exactement auprés-de des- mage
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Alors Hérode, voyant que les mages s'étaient joués de lui, fut fort en colére ; et il envoya, et fit tuer tous les
enfants qui étaient dans Bethléhem et dans tout son territoire, depuis I'age de deux ans et au-dessous, selon le
temps dont il s%était enquis exactement aupres des mages.

17 tote €m\npwbBn 1o pnbév  &ua Tepepiov tod  TpodrTou, Agyovtog,
alors accomplir le- dire a-travers-  Jérémie du- prophéte dire
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Alors fut accompli ce qui a été dit par Jérémie le prophéte, disant :

18 dwvh év Papd  AkouoBn, KAAuBpOg Kal — OSuppOG TIOAUG, ‘Payni
VOiX dans- Rama entendre pleur et gémissement beaucoup Rachel
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KAaiovoa ta Tékva autiig, kal  oUK fBehev TmapakAndfjvai, OtL  oUkK
pleurer les- enfant d'elle et ne-pas vouloir exhorter que  ne-pas
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elotv.
étre
G1510

« Une voix a été entendue a Rama, [des lamentations, et] des pleurs, et de grands gémissements, Rachel
pleurant ses enfants ; et elle n'a pas voulu étre consolée, parce qu'ils ne sont pas ».

I

19 Teheutoavtog &¢ to0 ‘Hpwéou, 160U, d&yyehog Kupiou  dailvetar kat

mourir or du- Hérode voir ange Seigneur apparaitre selon-
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6vap T® Twond év AlyuTtw,

songe au- Joseph dans- Egypte
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Or, Hérode étant mort, voici, un ange du OSeigneur apparait en songe a Joseph en Egypte,

20 Aéywv, ‘EyepbBelg, Tapalafe 0 tawdiov Kal  THvV  pntépa  avtold, kal
dire ressusciter prendre-avec le- petit-enfant et la- mére de-lui et
G3004 G1453 G3880 G3588  G3813 G2532 G3588 G3384 G0846 G2532
mopevou €l¢  yAv  lopank; tebvnkaocwy yap ol {ntolvteg TthHv  Yuxhv TOD
aller en- terre  Israél mourir car les-  chercher la- ame du-
G4198 G1519  G1093  G2474 G2348 G1063 G3588 G2212 G3588  G5590 G3588
ntawdiou.
petit-enfant
G3813

disant : Leve-toi et prends le petit enfant et sa mére, et va dans la terre d'Israél ; car ceux qui cherchaient la vie
du petit enfant sont morts.

2106 6¢ ¢yepBelg  mapéhaBev 1O awdiov Kal  THvV  pntépa  aotod,
le- or ressusciter prendre-avec le- petit-enfant et la- mére de-lui
G3588 G1161 G1453 G3880 G3588  G3813 G2532 G3588 G3384 G0846

kat  €lofj\Bev  €ig vijiv  ‘lopanA.
et entrer en- terre Israél
G2532  G1525 G1519 G1093  G2474

Et lui, s'étant levé, prit le petit enfant et sa mere, et s'en vint dans la terre d'Israél ;

22 akovoag 6¢ 0ttt  Apxehaog Pactlevel  TAG ‘Touvdalag avtl tod Tmatrpog
entendre or que  Archélais régner de-la- Judée au-lieu-de du- pére
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avtod ‘Hpwbéou, £0oPrOn €kel ameNdely; xpnuatioBeig 6¢ Kat' dvap,
de-lui  Hérode craindre la s'en-aller  averti-divinement or selon- songe
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aveywpnoev  €ig Ta MEPN  TAG FoA\aiag:
se-retirer en- les-  partie de-la- Galilée
G0402 G1519 G3588 G3313  G3588  G1056

mais, ayant entendu dire qu’Archélads régnait en Judée a la place d’'Hérode son pere, il craignit d'y aller ; et ayant
été averti divinement, en songe, il se retira dans les quartiers de la Galilée,

23 kat  é€NBwv, Katwknoev €ig TOAV  Aeyopévny  Nalapet;,  Omwg TANpwOR TO

et venir habiter en-  ville dire Nazara afin-que accomplir le-
G2532  G2064 G2730 G1519 G4172  G3004 G3478 G3704 G4137 G3588
pnbiv  &ua v Tmpodntdy, Ot Nalwpalog KAnBroestal.
dire a-travers- des- prophéte que  Nazaréen appeler
G2046 G1223 G3588  G4396 G3754  G3480 G2564

et alla et habita dans une ville appelée Nazareth ; en sorte que flt accompli ce qui avait été dit par les prophétes :
Il sera appelé Nazaréen.
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